


























たちの魂の喜劇を（Alsospiel en wir Theater, Spielen unsre eignen 







見えようと それはすべて戯れなのだ。 ［……］夢と現実 真実と嘘 確
かなものなど何もない 他人のことも自分のこともわからない 私たちは
し、つもお芝居をしている それを知っている者こそ賢明なのだ。（預託sist 
nicht Spiel, <las wir auf Erden treiben, [ .] Es flieBen ineinander 
Traum und Wachen, Wahrheit und Liige. Sicherheit ist nirgends. 
Wir wissen nichts von andern, nichts von uns ; Wir spielen immer, 























































































































































































































































Arthur Schnitzler: Gesai仰刊elteWerke in Einzelausgabe抑. Das er-
ziihlerische Wet’k, Bd. 6. Frankfurt a. M. 1979. 
ここからの引用は、本文中の括弧内にページ数を示した。
注
1〕 Vgl.Arthur Schnitzler: ]ugend in Wien. Eine Autobiograρhie. Hrsg. 




3) Schnitzler: Gesammelte Werke in Einzelausgaben. Das dramatische 
Werk, Bd. 1. Frankfurt a. M. 1977, S. 29. 
4) Schnitzler: Das dramatische Werk, Bd. 2, S. 240. 
5) ジョンストン 373頁。
6) Egon Schwarz: Milieu oder M》！hos?Wien in den Werken Arthur 
Schnitzlers. In: Literatur und Kritik 163/164, 1982, S. 28. 
7) 二重帝国における軍隊の意味機能については、平田達治『輪舞の都ウィー
ン一一円型都市の歴史と文化』 （人文書院1996)271 283頁参照。
8) Gottfried Just: Ironie und Sentimentalitiit in den erziihlenden Dich-
tungen Arthur Schnitzlers. Berlin 1968, S. 100. 
9) Vgl. William H. Rey: Arthur Schnitzler. Die sρite Prosa als Giρ•Jet 
seines Schaグens.Berlin 1968. 
10) Schnitzler: Aρhorismen und Betrachtungen. Hrsg. von Robert. 0. 
Weiss. Frankfurt a. M. 1967, S. 30. 
（大阪大学非常勤講師）
